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Odbor za ljudska prava 

N/r predsjednice Eleonore Kotiga Vaš 
 

Odbora za prava etničkih i nacionalnih skupina 
N/r predsjednice Mirjane Galo 

 
Komisija za pitanja i zaštitu prava autohtone 

talijanske nacionalne zajednice 
N/r predsjednice Tamare Brussich 

 
Odbor za pitanja antifašističkih boraca NOR-a 

i branitelja Domovinskog rata 
N/r predsjednice Vedrane Gregorović 

 
 
PREDMET: Prijedlog Deklaracije o ravnopravnosti i osudi svih oblika diskriminacije 

- mišljenje, daje se 
 
Na temelju čl. 76. st. 1. Poslovnika Županijske skupštine Istarske županije („Službene novine 
Istarske županije“ br. 14/09 i 4/13), razmatrajući prijedlog Deklaracije o ravnopravnosti i 
osudi svih oblika diskriminacije, kojeg su nakon inicijative Kluba vijećnika SDP-HSU-SDSS, 
zajednički predložili vijećnici Kluba vijećnika SDP-HSU-SDSS i Kluba vijećnika IDS-HNS-
ISU-HSLS-Zeleni u Skupštini Istarske županije, donosim 03. srpnja 2018. godine slijedeći 
 

ZAKLJUČAK 
 

I. 
Dajem pozitivno mišljenje na usuglašen, zajednički prijedlog Deklaracije o ravnopravnosti i 
osudi svih oblika diskriminacije Kluba vijećnika IDS-HNS-ISU-HSLS-Zeleni i Kluba vijećnika 
SDP-HSU-SDSS. 
Deklaracija o ravnopravnosti i osudi svih oblika diskriminacije, sastavni je dio ovog 
Zaključka. 
 

II. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 
 

ŽUPAN 
mr.sc. Valter Flego 

 



 

 

Polazeći od činjenica da je: 
Svaki građanin Republike Hrvatske jednak pred zakonom i da ima jednako pravo na zaštitu 
od svakog oblika diskriminacije i svakog poticanja na diskriminaciju; 
 
Istarska županija regija koja trajno promiče duh tolerancije među ljudima bez obzira na 
njihovo opredjeljenje i u kojoj svaki građanin uživa puno pravo izražavanja, poštovanja, 
osiguranja i razvoja društvene i osobne slobode i samosvijesti; 
 
Istarska županija regija koja od početka svog postojanja aktivno djeluje na unapređivanju i 
poštivanju ljudskih prava s posebnim naglaskom na prava pripadnika svih nacionalnih 
manjina i svakog građanina, pojedinca ponaosob; 
 
Istarska županija regija koja u potpunosti podržava Deklaraciju o antifašizmu usvojenu u 
Hrvatskom saboru, 13. travnja 2005. godine; 
 
Istarska županija regija koja je općepoznata po predanosti očuvanju antifašističkih vrijednosti 
te suvremenih demokratskih postignuća i koja stalno naglašava potrebu trajnog promicanja i 
zaštite antifašističkih vrijednosti te antifašizma u cjelini; 
 
Istarska županija regija koja posebno ističe značaj Dana pobjede nad fašizmom kao Dana 
Europe, imajući u vidu duboku povezanost temelja Europske unije sa antifašizmom i želju za 
promicanjem demokracije, slobode, tolerancije i solidarnosti te istovremenu potrebu za 
suzbijanjem svih oblika ekstremizma i totalitarizma; 
 
Skupštini Istarske županije, kao najvišem regionalnom predstavničkom tijelu građana Istre, 
primarna zadaća čuvanje i jačanje ravnopravnosti svih građana i borba protiv svih oblika 
diskriminacije i ksenofobije; 
 
Skupština Istarske županije temeljem čl. 43. i 84. Statuta Istarske županije (SNIŽ 10/09, 
SNIŽ 4/13 , SNIŽ 16/16 , SNIŽ 1/17 , SNIŽ 2/17 i SNIŽ 2/18) na sjednici održanoj dana 
___________ 2018. godine, donosi slijedeću 

 
DEKLARACIJU  

O RAVNOPRAVNOSTI I OSUDI SVIH OBLIKA DISKRIMINACIJE 
 

I. 
Skupština Istarske županije ponosno ističe privrženost antifašističkim vrijednostima, teži 
očuvanju i daljnjem razvoju dosegnutih građanskih prava i demokratskih standarda, 
pogotovo višeetničnosti, višekulturalnosti i višejezičnosti, te naglašava potrebu stalne zaštite 
dostojanstva svakog građanina. 

 
II. 

Skupština Istarske županije osuđuje i izričito se protivi svakom obliku ponašanja društvenih 
grupacija i pojedinaca kojima je cilj diskriminacija manjinskih skupina i negiranje najviših 
vrijednosti ustavnog poretka Republike Hrvatske poput, slobode, jednakosti, nacionalne, 
vjerske, rasne ravnopravnosti svakog čovjeka kao i negiranje drugih odredaba različitih 
zakona i potvrđenih međunarodnih konvencija koje se odnose na zaštitu ljudskih prava i 
prava nacionalnih manjina. 
Skupštini Istarske županije apsolutno je neprihvatljivo pokretanje bilo kakvih inicijativa kojima 
je cilj diskriminirati ili dovesti u nepovoljan i podređen položaj određene manjinske skupine. 
Za Skupštinu Istarske županije nema građana drugog reda. 

 
 



 

 

III. 
Skupština Istarske županije smatra da je zakonodavni okvir vezan uz provođenje 
referenduma nedorečen te ostavlja veliki prostor za zloupotrebu. Skupština Istarske županije 
smatra da je zloupotreba instituta referenduma u Hrvatskoj postala izvor velike pravne 
nesigurnosti za određene skupine građana te mehanizam pokušaja dokidanja stečenih 
ljudskih i građanskih prava. 
Skupština Istarske županije drži da je nedozvoljeno raspisati referendume koji zadiru u prava 
manjina, već da se moraju zadržati i dalje razvijati dostignuti demokratski standardi ljudskih 
prava i stečena prava nacionalnih manjina koje jamči Ustav i zakoni Republike Hrvatske, kao 
i brojne međunarodne konvencije kojih je naša država potpisnik. 

 
IV. 

Skupština Istarske županije naglašava potrebu što brže uspostave zakonodavnog okvira 
potrebnog za efikasnu borbu protiv svih oblika diskriminacije i ksenofobije u Republici 
Hrvatskoj. 
Skupština Istarske županije pozdravlja napore zemalja članica EU koje su zabranile i 
kriminalizirale upotrebu slogana i simbola diskriminatornih i ksenofobnih režima. Stav je 
Skupštine Istarske županije da bi se Republika Hrvatska trebala ugledati na njih i težiti tom 
civilizacijskom dosegu. 

V. 
Zabrinjavajuće pojave u društvu kojima povremeno svjedočimo i koje za cilj imaju pokušaj 
revizije povijesti i osporavanje pobjede antifašističkog pokreta nad zločinačkim fašističkim 
režimom, iznova bude sjećanje na stradanja i ratne traume osuđene od čitavog naprednog 
svijeta uključujući i Europsku uniju čija je punopravna članica i Republika Hrvatska, a za 
posljedicu imaju negativan utjecaj na miran suživot svih građana Republike Hrvatske. 
Diskriminatorni i ksenofobni simboli i poruke bili su i ostali važni alati za širenje poruka  
rasističkih i ksenofobnih režima, stoga Skupština Istarske županije najoštrije osuđuje svaki 
pokušaj isticanja svih vrsta i oblika sadržaja kojima je svrha propagiranje fašističkih, 
nacističkih i ustaških ideologija i režima. 

VI. 
Građanke i građani Istre oduvijek su se znali oduprijeti svim prijetnjama i nikada nisu 
prešutno dopuštali bilo kakav oblik diskriminacije svojih sugrađanki i sugrađana, a Istarska 
županija, kao jedna od najrazvijenijih i najperspektivnijih regija, predvodi borbu za zaštitu 
ljudskih prava i prava nacionalnih manjina.  
Stoga,  pozivamo sve naše građanke i građane na pružanje otpora svakom obliku 
diskriminacije te fašističkoj, nacističkoj i ustaškoj ideologiji i pridruživanje krugu 
zapadnoeuropskih zemalja koje su i svojim zakonodavstvom osudile isticanje i propagiranje 
sadržaja i simbola nedemokratskih režima. 
Naše jasno opredjeljenje jest zajednički nastavak gradnje otvorenog suživota, naprednog, 
modernog i tolerantnog društva, a ne širenje razdora, netolerancije i netrpeljivosti. 

 
VII. 

Ova Deklaracija stupa na snagu osmog dana od objave u „Službenim novinama Istarske 
županije“. 
 
KLASA: 
URBROJ: 
Pazin, 

REPUBLIKA HRVATSKA 
SKUPŠTINA ISTARSKE ŽUPANIJE  

 
Predsjednik 

Valter Drandić 



 

 

Dostaviti: 
1. Uredu državne uprave – Službi za opću upravu i društvene djelatnosti 
2. Županu Istarske županije 
3.  Objava 
4. Pismohrana, ovdje. 

 
 
 
  



 

 

OBRAZLOŽENJE 
 

I. PRAVNI TEMELJ ZA DONOŠENJE AKTA 
Pravni temelj za donošenje akta sadržan je u odredbi čl. 35. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalno) samoupravi („Narodne novine“, broj 33/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 
36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17) kojim su propisane ovlasti Skupštine u 
donošenju akata i razmatranje i odlučivanje o pitanjima iz djelokruga lokalne i područne 
(regionalne) samouprave te članka 43. i 84. Statuta Istarske županije („Službene novine 
Istarske županije“ br. 10/09 i 4/13 kojim su regulirana navedena prava). 
Čl. 70. Poslovnika Skupštine Istarske županije (SNIŽ 14/09 i SNIŽ 4/13) propisano je da se 
Deklaracijom izražava opće stajalište Skupštine po pojedinim pitanjima od značaja i interesa 
za Istarsku županiju ili o pitanjima od šireg gospodarskog, kulturnog ili političkog značaja. 
 

II. OCJENA STANJA I RAZLOZI ZA DONOŠENJE AKTA  
Nastavno na Deklaraciju o osudi svih oblika diskriminacije usvojenu 2013. godine u 
Skupštini Istarske županije kojom je Istarska županija jasno i odlučno iskazala netoleranciju 
prema inicijativama koje idu za umanjenjem ljudskih prava i sloboda i pojedinih društvenih 
skupina ovom Deklaracijom iskazuje se jasno stajalište Istarske županije spram jačanja 
pojedinih pojava na društveno – političkoj sceni u Republici Hrvatskoj. 
Nikada ne smijemo zaboraviti da su milijuni nedužnih ljudi ubijani samo zato što su ih 
fašistička i nacistička ideologija proglasile nepodobnima zbog njihovih razmišljanja, 
opredjeljenja, rase i vjere. Fašizam i nacizam doveli su nacionalizam, rasizam, isključivost i 
strahote rata te je nažalost, borba protiv takvog sustava vrijednosti postala svakodnevna 
nužnost kako bi se zaštitila sloboda govora, ljudska prava, tolerancija, solidarnost i nenasilje.  
Nažalost, vremena u kojima živimo pokazuju da unatoč porazu strašne i sramotne ideologije, 
neki je i dan danas pokušavaju vratiti u život širenjem mržnje, netolerancije te napadima na 
slobodu izbora i slobodu govora. 
 

III. POTREBNA FINANCIJSKA SREDSTVA  
Za realizaciju ovog akta nisu potrebna nikakva dodatna financijska sredstva 
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